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แนวคดิ  ศลิปะวทิยาการ  และเทคโนโลยหีลายอย่าง
ของฝรัง่เศสได้รบัการปรบัปรงุผสมผสานและสบืทอด
รูปแบบมาจนถึงสมัยหลังอันเป็นสิ่งหนึ่งท่ีสะท้อน 
ให้เห็นถึงมุมมองและความประทับใจท่ีชนช้ันน�ำ 
ชาวสยาม
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ABSTRACT

Knowledge from France: effectiveness,  
power and royal favor in King Narai’s reign

Rewat  Hinon

This article studies about consequences of Ayutthaya-French 

relation in period of King Narai’s reign. The intellectual development 

in the 17th Century Europe improved more knowledge than the 

previous time that attached Ayutthaya court’s attention when con-

tracting the West. And due to friendly diplomacy and rapid developed 

relationships, Ayutthaya court received much knowledge and tech-

nology from France. Interestingly, this was the second western in-

tellectual receiving, the first occurred with Portuguese. Enthusiastic 

responding to receive various knowledge from outsiders was one of 

important factors making Ayutthaya to be able to adapt the knowl-

edge for the royal favor.

Keyword:  Port City, Diplomacy, Western Science
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สรรพวิทยาการจากฝรั่งเศส : ประสิทธิภาพ อ�ำนาจ   
และพระราชนิยมในแผ่นดินสมเด็จพระนารายณ์

เรวัตร หินอ่อน

บทน�ำ

ราชอาณาจกัรอยธุยาถอืเป็นรฐัโบราณแห่งหนึง่ของเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้ 

ซ่ึงเป็นท่ีรู้จักและมีช่ือเสียงในฐานะเมืองท่าค้าขายท่ีมีบทบาทส�ำคัญในการ 

เชือ่มโยงการค้าระหว่างด้านตะวนัตกผ่านมหาสมทุรอนิเดยีกบัด้านตะวนัออกใน

บรเิวณทะเลจนีใต้  ทัง้นีก้รงุศรอียธุยา ศนูย์กลางของอาณาจกัร เป็นเมอืงเชือ่มโยง

การค้าทางทะเลแล้วยังเป็นตัวกลางในการรวบรวมสินค้าจากดินแดนตอนใน 

เพ่ือส่งออกไปยังตลาดภายนอก  ในขณะเดียวกันก็เป็นตัวกลางในการรับและ

กระจายสินค้าจากภายนอกไปยังดินแดนตอนในด้วย  จากปัจจัยแวดล้อมหลาย

ด้านทัง้การสร้างเครอืข่ายความสมัพนัธ์กบับรรดาเมอืงท่าต่างๆรอบอ่าวไทย  การ

ขยายอ�ำนาจเข้าควบคุมเมืองท่าริมฝั่งทะเลอันดามันอย่างมะริดและตะนาวศรี  

รวมท้ังการเข้าควบคุมแหล่งสินค้าในพ้ืนท่ีตอนในล้วนมีส่วนท�ำให้อาณาจักร

อยุธยาเติบโตและเจริญรุ่งเรืองมากข้ึน  โดยเฉพาะกรุงศรีอยุธยาได้อาศัยความ 

ได้เปรียบเร่ืองท่ีต้ังทางภูมิศาสตร์อันอุดมสมบูรณ์และความสะดวกในการติดต่อ

กบัดนิแดนรายรอบมาพฒันาตนเองจนเป็นศนูย์กลางทางการค้าทีส่�ำคญัทีเ่ปิดรบั

การเข้ามาติดต่อค้าขายจากชนกลุ่มต่างๆอย่างกว้างขวาง

ในบรรดากลุ่มชนท่ีเข้ามาเจริญสัมพันธไมตรีและค้าขายกับอาณาจักร

อยธุยานัน้  พ่อค้าชาวตะวนัตกถอืเป็นพ่อค้าทีส่�ำคญักลุม่หนึง่  เริม่ด้วยการตดิต่อ

กับชาวโปรตุเกสราวปี ค.ศ.1512 (พ.ศ.2054)  หลังจากท่ีโปรตุเกสเข้าพิชิต

มะละกาซึง่เป็นเมอืงท่าการค้าทีส่�ำคญัทีส่ดุแห่งหนึง่ของเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต้
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ในขณะนั้น  น�ำมาซึ่งการเผยแพร่ของคริสต์ศาสนาและวิทยาการหลายด้านจาก

ตะวันตกท่ีราชส�ำนักอยุธยารับเข้ามาปรับใช้ในเวลาอันรวดเร็วโดยเฉพาะ

เทคโนโลยีทางทหาร  หลังจากน้ันเป็นเวลากว่าหน่ึงศตวรรษท่ีความรู้และ

เทคโนโลยีจากตะวันตกส่วนใหญ่ของอาณาจักรอยุธยาล้วนผ่านเข้ามาโดยชาว

โปรตุเกส  แต่แล้วในรัชสมัยของสมเด็จพระนารายณ์มหาราช (ค.ศ.1632-ค.ศ.

1688/พ.ศ.2175-พ.ศ.2231)  การติดต่อกับชาติตะวันตกที่เข้ามาใหม่อย่างชาว

ฝร่ังเศสจะน�ำมาซ่ึงสรรพวิทยาการตะวันตกอีกชุดหน่ึงอันทันสมัยกว่าและเป็นท่ี

สนใจอย่างมากของราชส�ำนักอยุธยา

ฝรั่งเศสกับราชอาณาจักรอยุธยา
ความสัมพันธ์ระหว่างราชอาณาจักรอยุธยากับฝร่ังเศสเร่ิมข้ึนจาก

วัตถุประสงค์ที่ค่อนข้างแตกต่างจากชาวยุโรปกลุ่มอื่นๆที่เข้ามาก่อนหน้านี้  เนื่อง

ด้วยการเข้ามาตดิต่อของฝรัง่เศสเริม่จากกจิกรรมทางศาสนาของบรรดาบาทหลวง

ท่ีต้องการเข้ามาเผยแพร่คริสต์ศาสนา  แม้ชาวโปรตุเกสจะส่งคณะสอนศาสนา

ของตนเข้ามาเผยแพร่ศาสนาในช่วงเวลาก่อนหน้าน้ีด้วยเช่นกันแต่วัตถุประสงค์

หลักจะเน้นไปในด้านการค้ามากกว่า  ดังนั้นกิจกรรมของบาทหลวงโปรตุเกสจึง

มุง่ไปทีก่ารอ�ำนวยความสะดวกในการประกอบพธิกีรรมทางศาสนาให้กบับรรดา

ครสิต์ศาสนกิชนเป็นหลกั1 ส่วนชาวฮอลนัดาซึง่เข้ามาเป็นคูแ่ข่งกท็ุม่เทความสนใจ

เกือบทั้งหมดไปที่ผลประโยชน์ทางการค้าของตนเท่านั้น

ในปี ค.ศ.1662(พ.ศ.2205) คณะบาทหลวงชาวฝร่ังเศสท่ีน�ำโดยลอม

แบรต์เดอลาม็อต (Lambert de la Motte) ซึ่งแต่เดิมมีเป้าหมายในการเดินทาง

ไปยังโคชินจีน (บริเวณตอนใต้ของเวียดนาม)  แต่เกิดเหตุวุ่นวายทางศาสนาขึ้นที่

น่ันเสียก่อนจึงเปล่ียนเส้นทางมายังกรุงศรีอยุธยาแทนโดยใช้เส้นทางเมืองมะริด  

เม่ือคณะบาทหลวงดังกล่าวเดินทางมาถึงกรุงศรีอยุธยาปรากฏว่าสมเด็จพระ

นารายณ์ซ่ึงทรงครองราชย์สมบัติอยู่ในขณะน้ันได้ทรงให้การต้อนรับเป็นอย่างดี  

1  นิธิ เอียวศรีวงศ์. (2555, มีนาคม). โปรตุเกส-การเดินเรือ, เคร่ืองเทศ, และ 
ศรัทธา. ศิลปวัฒนธรรม.  33(5):  97-98.
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ด้วยท่าทีท่ีเป็นมิตรและให้เสรีภาพในการเผยแพร่คริสต์ศาสนา ด้วยเหตุน้ีคณะ

บาทหลวงจงึเริม่เหน็ลูท่างความเป็นไปได้ในการขยายจ�ำนวนของครสิต์ศาสนกิชน

ให้เพิ่มมากขึ้น  และหวังจะใช้กรุงศรีอยุธยาเป็นศูนย์กลางในการเผยแพร่ศาสนา

ในภูมิภาคนี้ต่อไป2

ด้วยเหตุท่ีคณะบาทหลวงชุดดังกล่าวเป็นบาทหลวงในสังกัดคณะเยซูอิต

(Jesuits) ซึง่เป็นคณะนกับวชทีมุ่ง่เน้นและมชีือ่เสยีงในด้านการศกึษา  การค้นคว้า

และการส่งเสรมิวฒันธรรม  จงึมคีวามเป็นไปได้มากว่าความสนพระทยัและให้การ

ต้อนรับเป็นอย่างดีจากสมเด็จพระนารายณ์ส่วนหน่ึงอาจจะมาจากความรู้ท่ี

บาทหลวงเหล่าน้ีน�ำมาแสดงด้วยก็เป็นได้  ท้ังน้ีการเดินทางมายังภูมิภาคเอเชีย

ของคณะเยซูอิตยังมีวัตถุประสงค์เพ่ือเข้ามาฟื้นฟูศาสนจักรคาทอลิกท่ีเร่ิมเส่ือม

ถอยจากอิทธิพลท่ีตกต�่ำลงของโปรตุเกสและการขยายอ�ำนาจมากข้ึนของชาติ 

โปรเตสแตนท์อย่างฮอลันดาและอังกฤษ  ดังนั้นเมื่อเห็นว่าทางราชส�ำนักอยุธยา

มีความเป็นมิตรและไม่ขัดขวางการด�ำเนินงานทางศาสนาของตนจึงลงหลัก 

ปักฐานและพยายามสร้างความสัมพันธ์ระหว่างอยุธยาและฝร่ังเศสให้เกิดข้ึน  

เนือ่งด้วยราชส�ำนกัฝรัง่เศสเป็นผูส้นบัสนนุการด�ำเนนิการของคณะบาทหลวง  ดงั

น้ันความสัมพันธ์อันดีระหว่างราชส�ำนักฝร่ังเศสกับราชส�ำนักอยุธยาจะส่งผล

ให้การด�ำเนินการของคณะบาทหลวงเป็นไปได้อย่างสะดวกมากข้ึน  จึงมีความ

พยายามท่ีจะชักจูงให้ทางราชส�ำนักฝร่ังเศสเห็นว่าการติดต่อสัมพันธ์กับอยุธยา

เป็นสิ่งที่มีประโยชน์ทั้งต่อกิจการทางด้านศาสนา  เศรษฐกิจ และการเมืองของ

ฝรั่งเศสในภูมิภาคเอเชีย  จนท�ำให้พระเจ้าหลุยส์ที่ 14  ทรงส่งพระราชสาส์นเข้า

มาถวายสมเด็จพระนารายณ์เป็นครั้งแรกในปี ค.ศ. 1671 (พ.ศ. 2214) และเริ่ม

ความสมัพนัธ์ระหว่างกนัซึง่เป็นไปด้วยด ี โดยระหว่างปี ค.ศ. 1671 ถงึ ค.ศ.1688 

(พ.ศ. 2214- 2231) ฝรั่งเศสได้ส่งคณะทูตมายังราชส�ำนักอยุธยา 2  ครั้ง  และ

ราชส�ำนักอยุธยาส่งไปยังฝรั่งเศส  4  ครั้ง

2 ประชุมพงศาวดารภาคท่ี 32 เร่ือง จดหมายเหตุของคณะบาทหลวงฝร่ังเศส 
ซ่ึงเข้ามาต้ังคร้ังแผ่นดินสมเด็จพระนารายณ์มหาราช. พิมพ์ในงานพระราชทานเพลิงศพ  
คุณหญิงเพ็ชร์พิไชย  (ถนอม อมาตยกุล) พ.ศ. 2467.  หน้า  5. 
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การเดินทางของวิทยาการจากฝรั่งเศสสู่อยุธยา

	 ความรูด้้านเทคนคิวธิกีารหลายแขนงในอาณาจกัรอยธุยาทีไ่ด้รบัอทิธพิล

จากการตดิต่อกบัภายนอกปรากฏให้เหน็อย่างชดัเจนมาเป็นเวลานานก่อนการมา

ถึงของชาวฝรั่งเศส  ทั้งอิทธิพลที่ได้รับมาจากจีน  อินเดีย  จากตะวันออกกลาง

ผ่านทางพ่อค้ามสุลมิ  และโดยเฉพาะอย่างยิง่จากยโุรปผ่านทางชาวโปรตเุกสโดย

วทิยาการความรูแ้บบตะวนัตกทีแ่พร่หลายมากส่วนใหญ่จะเป็นด้านการก่อสร้าง  

เช่น ก�ำแพง  ป้อมปราการต่างๆและเทคโนโลยีทางทหาร  ดังปรากฏหน่วยทหาร

ปืนใหญ่และช่างหล่อปืนท้ังในส่วนท่ีเป็นชาวโปรตุเกสและลูกผสมเช้ือสาย

โปรตเุกสรบัราชการอยูใ่นกองทพัของอยธุยา3นอกจากนีช้าวยโุรปทีเ่ข้ามาค้าขาย

ยังได้เผยแพร่ความรู้เฉพาะด้านบางอย่างเอาไว้ด้วย  เช่น  เทคนิคในการต่อเรือที่

มีประสิทธิภาพมากขึ้น  ดังปรากฏว่าในรัชสมัยของสมเด็จพระเอกาทศรถได้ทรง

ให้ช่างเรียนรู้การต่อเรือแบบฮอลันดา4 เป็นต้น

	 อย่างไรก็ตาม  วิทยาการตะวันตกท่ีอยุธยารับเข้ามาน้ันยังมีข้อจ�ำกัด  

ทัง้นีเ้กดิจากผูถ่้ายทอดทีส่่วนใหญ่ไม่ได้เป็นผูท้ีท่�ำการศกึษาหรอืมคีวามรูด้้านนัน้ๆ

โดยตรง  เนือ่งด้วยอาจเป็นเพยีงนกับวชทีม่เีพยีงความรูใ้นด้านปรชัญาและศาสนา  

เป็นนักเดินทางแสวงโชค  เป็นพลทหารช้ันผู้น้อย  หรือไม่ก็เป็นพ่อค้าธรรมดา  

ดังน้ันความรู้ท่ีมาถึงอยุธยาจึงมักเป็นเพียงประสบการณ์พ้ืนฐานท่ีบุคคลเหล่าน้ี

เคยพบเห็นหรือเกี่ยวข้องทางใดทางหนึ่งมาก่อนส่งผลให้ความรู้แบบตะวันตก

หลายอย่างยังไม่สามารถใช้งานได้อย่างเต็มท่ี  ยกตัวอย่างเช่นการสร้างก�ำแพง

และป้อมปราการตามค�ำแนะน�ำของโปรตุเกส  แม้จะเป็นการสร้างแบบก่ออิฐ

ถอืปนูทีม่คีวามแขง็แรงและมป้ีอมปืนทีใ่ช้ในการยงิตอบโต้ข้าศกึได้แต่กเ็ป็นเพยีง

การสร้างแนวป้องกันในลักษณะเบื้องต้นด้วยรูปแบบตะวันตกเท่านั้น  ไม่ได้เป็น

3 ภมรี  สุรเกียรติ.  (2553).  เมียนมาร์สยามยุทธ.  หน้า  241.
4 กรมศิลปากร. (2513).  บันทึกเร่ืองสัมพันธไมตรีระหว่างประเทศไทยกับนานา 

ประเทศใรศตวรรษที่ 17 เล่ม 1 จดหมายกาเบรียล เทาว์วัน ถึงบริษัทอีสต์อินเดีย แปลโดย  
ไพโรจน์  เกษแม่นกิจ.  หน้า  1-2.
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ป้อมปราการที่ตั้งรับและตอบโต้ด้วยอาวุธปืนตามหลักยุทธวิธีเต็มรูปแบบ  หรือ

จะเป็นด้านงานก่อสร้างทางสถาปัตยกรรมอ่ืนๆก็ไม่ปรากฏว่าช่างชาวอยุธยาได้

รับแรงบันดาลใจใดๆอย่างเป็นรูปธรรมมากนักจากตะวันตก  ทั้งในส่วนของราช

ส�ำนักหรือส่ิงก่อสร้างทางศาสนา  แต่กลับปรากฏว่าอย่างน้อยต้ังแต่ปลายสมัย

อยุธยาตอนกลางเป็นต้นมาอิทธิพลงานก่อสร้างแบบเปอร์เซียท่ีมีลักษณะเด่นใน

การใช้ประตูหน้าต่างแบบวงโค้งเพ่ือกระจายการรับน�้ำหนักของพนังอาคารและ

เพิม่พืน้ทีก่ารใช้สอยภายในได้เข้ามาปรากฏตามงานสถาปัตยกรรมของอยธุยาเป็น

จ�ำนวนมาก5

	 ในรัชกาลสมเด็จพระนารายณ์ความสนพระทัยช่วงต้นถึงกลางรัชกาล

เห็นได ้อย ่างชัดเจนว่าทรงช่ืนชมในศิลปะวิทยาการและวัฒนธรรมจาก

ตะวันออกกลางโดยเฉพาะเปอร์เซียมากเป็นพิเศษท้ังน้ีแม้แต่โครงการก่อสร้าง

พระราชวงัแห่งใหม่ของพระองค์ทีเ่มอืงลพบรุใีนปี ค.ศ.1666(พ.ศ. 2209) อาคาร

และส่ิงก่อสร้างส่วนใหญ่ก็ยังแสดงให้เห็นถึงอิทธิพลทางศิลปะและเทคนิคการ

ก่อสร้างแบบเปอร์เซยี6  อย่างไรกต็ามปรากฏหลกัฐานว่าในส่วนของการวางแผน

ผังได้มีชาวฝรั่งเศสและอิตาลีซึ่งเป็นบาทหลวงเข้ามามีส่วนร่วมด้วย  ทั้งนี้มีความ

เป็นไปได้มากว่าคณะบาทหลวงชาวฝรัง่เศสทีเ่ข้ามาตัง้แต่ปี ค.ศ.1662(พ.ศ.2205) 

ได้พยายามแสดงและเผยแพร่ความรู้ด้านต่างๆท่ีตนมีอยู่ต่อราชส�ำนักและสังคม

ทัว่ไปของอยธุยา  ซึง่หลกัฐานการมส่ีวนร่วมในการสร้างพระราชวงัแห่งใหม่ทีล่พบรุนีี้

ยังเป็นท่ีน่าสังเกตด้วยว่า ชาวฝร่ังเศสและอิตาลีท่ีกล่าวถึงได้ “อาสา” เข้ามามี

ส่วนร่วมกบัโครงการดงักล่าว  ซึง่น่าจะเป็นวธิกีารหนึง่ในการสร้างความน่าสนใจ

ในหมูพ่วกตนโดยเฉพาะในสายตาของราชส�ำนกัอยธุยา  เนือ่งด้วยบาทหลวงคณะ

เยซูอิตน่าจะเป็นผู้ท่ีมีการศึกษาซ่ึงเป็นไปตามหลักนิยมของคณะนักบวชกลุ่มน้ี  

โดยนอกจากจะมีความรู้ทางปรัชญาและศาสนาแล้วยังมีความรู้ทางโลกอย่าง 

5 จุมพล  เพิ่มแสงสุวรรณ.  (2545).  พระอุโบสถและพระวิหารที่ได้รับอิทธิพลตะวัน
ตกสมัยอยุธยาตอนปลาย.  หน้า 284.

6 จักรพันธุ์  กังวาฬและคณะ.  (2550).  กรุ่นกลิ่นอารยธรรมเปอร์เซียในเมืองสยาม.  
หน้า  35.
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คณิตศาสตร์  วิศวกรรม  ภูมิศาสตร์  และดาราศาสตร์ด้วย  โดยหลายอย่างเป็น

ความรู้ใหม่ๆที่เติบโตขึ้นในยุโรปช่วงศตวรรษที่  17  ซึ่งอาจจะยังไม่เคยมีการน�ำ

มาแสดงอย่างจริงจังโดยชาวยุโรปกลุ่มอื่น  ดังนั้นจึงท�ำให้พอเห็นภาพได้ว่าความ

รู้จากคณะบาทหลวงกลุ่มนี้มีความแตกต่างและน่าสนใจอยู่พอสมควร

เมื่อฝรั่งเศสส่งคณะราชทูตโดยการน�ำของ  เชอวาเลีย  เดอโชมอง(Chev-

alier de Chaumont) เข้ามาเจรญิสมัพนัธไมตรอีย่างเป็นทางการในปี ค.ศ.1685

(พ.ศ. 2228)  ก็ปรากฏว่าวิทยาการความรู้จากฝรั่งเศสหลายอย่างได้เป็นที่รับรู้

บ้างแล้ว  ซึง่สมเดจ็พระนารายณ์ได้แสดงความสนพระทยัเป็นอย่างมากจนถงึกบั

มีรับส่ังซักถามเร่ืองราวต่างๆเก่ียวกับฝร่ังเศสและทรงฝากคณะทูตกลับไปทูลขอ

ผู้มีความรู้และเช่ียวชาญด้านต่างๆจากพระเจ้าหลุยส์ท่ี 14 เพ่ือให้มาถ่ายทอด

ความรู้เหล่านั้นแก่อาณาจักรของพระองค์บ้าง

วิทยาการฝรั่งเศส “ประสิทธิภาพใหม่จากยุโรป”

บนัทกึของนโิกลาส์  แชร์แวส  (Nicolas Gervaise)นกัเดนิทางชาวฝรัง่เศส

ซ่ึงเดินทางมาถึงกรุงศรีอยุธยาก่อนหน้าคณะทูตของเชอวาเลีย เดอโชมอง  

เล็กน้อยได้พรรณาถึงสภาพท่ีต้ังของเมืองอันเป็นศูนย์กลางการปกครองของ

อาณาจักรอยุธยาว่าเปรียบได้กับนครเวนิสซ่ึงเป็นเมืองท่ีเต็มไปด้วยล�ำคลอง

จ�ำนวนมาก  มีความอุดมสมบูรณ์และมีประชากรอยู่อาศัยค่อนข้างหนาแน่น 

นอกจากน้ันยังกล่าวถึงชุมชนของชาวต่างชาติกลุ่มต่างๆท่ีเข้ามาค้าขายและ 

อยูอ่าศยัโดยเฉพาะอย่างยิง่สถานกีารค้าของชาวฮอลนัดาซึง่ชาวฝรัง่เศสค่อนข้าง

ให้ความสนใจเป็นพิเศษ7  อย่างไรก็ตามในบันทึกได้กล่าวถึงส่ิงท่ีน่าสนใจ 

อย่างหน่ึงว่า  ระบบป้องกันเมืองของกรุงศรีอยุธยาโดยเฉพาะก�ำแพงเมืองและ

ป้อมปราการนั้นอยู่ในสภาพที่ไม่น่าดูเท่าไรนักโดยกล่าวว่า

7	 นิโกลาส์แชรแวส. (2506). แปลโดย สันต์ ท. โกมลบุตร. ประวัติศาสตร์ธรรมชาติ
และการเมืองแห่งราชอาณาจักรสยาม.  หน้า 37.
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“...ล้อมรอบด้วยก�ำแพงอนัปรกัหกัพงัแล้วแต่พระเจ้าแผ่นดนิก�ำลงัทรงให้

ปฏิสังขรณ์ขึ้นใหม่ยังไม่แล้วเสร็จ...8

ท้ังน้ีสภาพก�ำแพงเมืองท่ีทรุดโทรมดังกล่าวเป็นส่ิงท่ีมักเกิดข้ึนเม่ือบ้าน

เมอืงอยูใ่นสภาวะทีค่่อนข้างสงบปลอดภยัจากการคกุคามของศตัรภูายนอกทีย่ก

กองทัพเข้ามาปิดล้อมจึงมักขาดการดูแลรักษาให้อยู่ในสภาพท่ีสมบูรณ์แข็งแรง  

เน่ืองจากการบ�ำรุงรักษาต้องส้ินเปลืองท้ังแรงงานและค่าใช้จ่ายเป็นจ�ำนวนมาก  

ดงันัน้เมือ่ต้องเผชญิกบัศกึใหญ่จงึมกัปรากฏให้มกีาร “ตกแต่งค่ายคปูระตหูอรบ”  

ซึง่กค็อืการปรบัปรงุซ่อมแซมก�ำแพงเมอืงและแนวป้องกนัให้อยูใ่นสภาพแขง็แรง

พร้อมใช้งานน่ันเองเม่ือล่วงมาถึงรัชกาลสมเด็จพระนารายณ์ กรุงศรีอยุธยาได ้

ว่างเว้นจากสงครามใหญ่มาเป็นเวลานานแล้วดังน้ันก�ำแพงเมืองจึงอยู่ในสภาพท่ี

เสื่อมโทรมอย่างไรก็ตาม  สิ่งที่น่าสังเกตประการหนึ่งก็คือช่วงเวลาที่แชร์แวสบัน

ทกึไว้นัน้เป็นระยะเวลาก่อนทีค่ณะทตูอย่างเป็นทางการชดุแรกของฝรัง่เศสจะเดนิ

ทางเข้ามา  ทั้งนี้เป็นที่ทราบกันดีจากหลักฐานทางประวัติศาสตร์ว่าเมื่อคณะทูต

ชดุดงักล่าวเดนิทางกลบัสมเดจ็พระนารายณ์ได้ทรงขอตวัผูม้คีวามรูท้างทหารชาว

ฝรั่งเศสคือเชอวาเลีย เดอฟอร์บัง (Chevalier de Forbin) ไว้และทรงแต่งตั้งให้

ด�ำรงต�ำแหน่งออกพระศกัดิส์งคราม  โดยมพีระราชประสงค์ให้นายทหารผูน้ีช่้วย

ท�ำการฝึกหดัทหารและปรบัปรงุป้อมค่ายตามแบบอย่างของฝรัง่เศสให้กบัอยธุยา

จงึเชือ่กนัว่าเป็นจดุเริม่ต้นทีท่�ำให้วทิยาการฝรัง่เศสได้เข้ามามส่ีวนในการปรบัปรงุ

สิ่งก่อสร้างทางทหาร

แต่จากร่องรอยทางโบราณคดีของแนวก�ำแพงและป้อมปราการกรุง

ศรีอยุธยาท่ีเหลืออยู่ท�ำให้ทราบว่าส่ิงก่อสร้างเหล่าน้ีได้รับการปรับปรุงคร้ังใหญ่

เนือ่งจากมลีกัษณะโครงสร้างทีแ่ตกต่างจากโครงสร้างเดมิในช่วงเวลาเริม่แรก  เช่น  

ความหนาของก�ำแพงท่ีมีขนาดลดลงกว่าคร่ึง แต่ชดเชยด้วยเทคนิคการก่อสร้าง

ท่ีเสริมความแข็งแรงด้วยโครงสร้างแบบคู่และแนวคันดินด้านหลังก�ำแพงท�ำให้ 

มีประสิทธิภาพในการรับแรงยิงจากปืนใหญ่ได้ดียิ่งขึ้น  โดยการปรับปรุงดังกล่าว

8	 แหล่งเดิม.  หน้าเดียวกัน.
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สันนิษฐานว่ามีข้ึนในสมัยสมเด็จพระนารายณ์จึงอาจจะเป็นการปรับปรุงท่ีแชร์

แวสได้พบเห็นแล้วบันทึกไว้ก็เป็นได้  ซ่ึงถ้าเป็นดังน้ันจริงก็แปลว่าโครงการ

ปรับปรุงก�ำแพงกรุงศรีอยุธยาเป็นระยะเวลาก่อนที่คณะทูตฝรั่งเศสชุดแรกจะมา

ถงึและจากเทคนคิการก่อสร้างดงักล่าวมร่ีองรอยหลายประการทีส่นันษิฐานได้ว่า

ชาวฝรัง่เศสน่าจะมส่ีวนเกีย่วข้องในการปรบัปรงุครัง้นีด้้วย  เพราะก่อนหน้านีก้ไ็ด้

โปรดให้บาทหลวงเรอเนชาร์บอนโน (Rene  Charbonnaur) ชาวฝรัง่เศสไปสร้าง

ป้อมบริเวณชายแดนด้านพม่ามาแล้ว  แม้บาทหลวงจะปฏิเสธในตอนแรกเพราะ

ไม่มีความรู้ด้านวิศวกรรมก็ตาม9

ด้วยเหตุน้ีจึงมีความเป็นไปได้สูงว่าบาทหลวงคณะเยซูอิตจากฝร่ังเศสท่ี

เดนิทางเข้ามาตัง้แต่ค.ศ.1662 (พ.ศ.2205) น่าจะมผีูท้ีม่คีวามรูท้างด้านวศิวกรรม

อยู่ด้วย  เน่ืองจากเคยปรากฏแล้วว่าได้มีผู้อาสาเข้าไปมีส่วนร่วมในโครงการ

ก่อสร้างพระราชวงัทีเ่มอืงลพบรุเีมือ่ปี ค.ศ.1666(พ.ศ.2209)  ส่งผลให้ความรูท้าง

ด้านการก่อสร้างของฝร่ังเศสเป็นท่ีรู้จักอยู่บ้างแล้วพอสมควรและเน่ืองด้วย

เทคโนโลยีการก่อสร้างทางทหารเคยเกี่ยวข้องกับชาวตะวันตกอย่างโปรตุเกสมา

ก่อน  ดังน้ันจึงเป็นท่ีเข้าใจได้ว่าเพราะเหตุใดชาวสยามจึงเช่ือมโยงความรู้ความ

สามารถอย่างเดียวกันเข้ากับชาวฝรั่งเศสที่เข้ามาภายหลังด้วย

เม่ือเชอวาเลีย เดอฟอร์บังได้เข้ามารับราชการทางทหารในราชส�ำนัก

อยธุยา  สิง่ทีแ่ตกต่างอย่างชดัเจนกบัชาวตะวนัตกและกองก�ำลงัตดิอาวธุทีเ่ข้ามา

ก่อนหน้าคือลักษณะของความเป็นทหารอาชีพท่ีได้รับการฝึกและมีความรู้ด้าน

การทหารอย่างแท้จริง  จึงแตกต่างจากกองก�ำลังท่ีมีความสามารถแต่เพียงการ

ใช้อาวุธ  อันเป็นสิ่งที่ได้รับการพัฒนาภายใต้แนวคิดเรื่องรัฐชาติที่ก�ำลังเติบโตขึ้น

ในยุโรปซ่ึงกองทหารอาชีพถือเป็นองค์ประกอบท่ีส�ำคัญอย่างหน่ึง  ความเป็น 

ทหารอาชพีนีเ้ป็นลกัษณะแตกต่างทีเ่ชือ่ได้ว่าสมเดจ็พระนารายณ์ทรงสงัเกตเหน็  

9	 ตาชารด์.  (2551).  แปลโดย  สันต์ ท. โกมลบุตร.  จดหมายเหตุการณ์เดินทาง 
สู่ประเทศสยามคร้ังท่ี 1 และจดหมายเหตุการเดินทางคร้ังท่ี 2 ของบาทหลวงตาชารด์.  
หน้า  128.
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ดงันัน้จงึโปรดให้ฟอร์บงัท�ำการฝึกหดัทหารชาวสยามด้วยระเบยีบวนิยัและยทุธวธิี

แบบฝรั่งเศสซึ่งไม่เคยปรากฏมาก่อน  แม้ความรู้ทางทหารแบบยุโรปจะเข้ามายัง

อาณาจักรอยุธยาเป็นเวลานานแล้ว  อีกท้ังการใช้อาวุธตะวันตกท้ังปืนเล็กและ 

ปืนใหญ่ก็แพร่หลายเช่นกันแต่ก็ไม่เคยปรากฏว่ามีการฝึกหัดทหารตามรูปแบบ

ตะวันตก  ตรงกันข้ามกลับนิยมกองทหารที่มีชาวตะวันตกหรือลูกผสมเข้ามา

เกี่ยวข้องในฐานะผู้ช�ำนาญการใช้อาวุธมากกว่า10

ทัง้นีแ้ม้การฝึกหดัทหารแบบฝรัง่เศสจะไม่เหน็ผลอะไรมากนกัแต่สิง่ทีเ่หน็

เป็นรปูธรรมมากกว่าคอืความเกีย่วข้องกบัการปรบัปรงุสิง่ก่อสร้างทางทหารอย่าง

ก�ำแพงและป้อมปราการที่สมเด็จพระนารายณ์ทรงโปรดให้เดอ ลา มาร์  (de  la  

mare)  วศิวกรทางทหารชาวฝรัง่เศสด�ำเนนิการควบคมุก่อสร้างและปรบัปรงุขึน้

ใหม่ซ่ึงยังเหลือร่องรอยปรากฏอยู่ในปัจจุบัน เช่น ป้อมเพชรท่ีกรุงศรีอยุธยา  

ก�ำแพงป้อมปราการของเมอืงลพบรุ ี และป้อมวชิยัประสทิธิท์ีเ่มอืงธนบรุ ี เป็นต้น  

โดยข้อแตกต่างระหว่างสิง่ก่อสร้างทางทหารแบบตะวนัตกในช่วงระยะเวลาก่อน

หน้ากับส่ิงท่ีได้รับการปรับปรุงโดยฝร่ังเศสก็คือส่ิงก่อสร้างเหล่าน้ีได้รับการ

ออกแบบทางทหารอย่างเป็นระบบมากข้ึนโดยวิศวกรฝร่ังเศสได้ออกแบบการใช้

งานให้มีประสิทธิภาพกว่ารูปแบบเดิม  เช่น  การออกแบบตัวป้อมและก�ำแพงที่

ก่อสร้างได้สะดวกและแข็งแรง  การสร้างใบบัง (ใบเสมา) ประจ�ำก�ำแพงที่อ�ำนวย

ความสะดวกในการใช้อาวุธและเพ่ิมความปลอดภัยให้กับทหารท่ีประจ�ำการ   

การวางต�ำแหน่งของป้อมปืนพร้อมออกแบบองศาของตวัป้อมเพือ่การยงิของปืน

และปืนใหญ่ตามหลักคณิตศาสตร์ซ่ึงช่วยให้รัศมีในการท�ำลายและป้องกันมี

ประสิทธิภาพมากขึ้นเป็นต้น

ท้ังน้ีโครงการก่อสร้างขนาดใหญ่อย่างหน่ึงท่ีด�ำเนินการอย่างจริงจังแล้ว

คือการก่อสร้างและปรับปรุงก�ำแพงเมืองลพบุรี  อันเป็นเมืองท่ีสมเด็จพระ

นารายณ์เสดจ็มาประทบัอยูเ่ป็นส่วนใหญ่และมพีระราชประสงค์ทีจ่ะพฒันาเมอืง

10 แอนโทนี รีด. (2548). แปลโดย พงษ์ศรี  เลขะวัฒนะ. เอเชียตะวันออกเฉียงใต้  
ในยุคการค้า ค.ศ. 1450-1680  เล่ม 1 ดินแดนใต้ลม.  หน้า 134. 
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แห่งนี้ให้แข็งแรงมากขึ้น  ดังมีบันทึกกล่าวว่า

	 ...ทรงต้ังพระทัยจะขยายอาณาบริเวณออกไปอีก  แต่พระองค์ทรง

พิจารณาเห็นว่าน่าจะสร้างเป็นที่มั่นจะเหมาะกว่า11

	 ลักษณะของป้อมและก�ำแพงเมืองลพบุรีท่ีเหลืออยู่ในปัจจุบันสามารถ

เทยีบได้กบัแผนผงัของเมอืงลพบรุทีีจ่ดัท�ำขึน้โดยชาวฝรัง่เศสในเวลานัน้ซึง่ปรากฏ

เป็นก�ำแพงเมอืงสองชัน้  คอืเมอืงชัน้ในเป็นก�ำแพงอฐิและเมอืงชัน้นอกเป็นก�ำแพง

ดิน  สันนิษฐานว่าตัวเมืองช้ันในท่ีเป็นก�ำแพงอิฐคือตัวเมืองลพบุรีเดิมท่ีสมเด็จ

พระนารายณ์โปรดให้บูรณะขึ้นใหม่เมื่อ ค.ศ.1666(พ.ศ. 2209)  ส่วนชั้นนอกที่

เป็นก�ำแพงดินคือส่วนของเมืองที่ทรงให้ขยายเพิ่มเติม

ก�ำแพงและป้อมท่ีเมืองลพบุรีมีความแตกต่างจากเมืองอ่ืนๆอย่างเห็น 

ได้ชัดทั้งเทคนิคการก่อสร้างและรูปแบบ  กล่าวคือก�ำแพงมีขนาดความสูงที่มาก

เป็นพิเศษแม้ตัวก�ำแพงเมืองช้ันในจะก่อเป็นก�ำแพงอิฐท่ีมีความหนาเพียงเมตร

เศษๆแต่ก็ชดเชยด้วยการถมดินหนาเป็นเชิงเทินด้านหลังก�ำแพง  ตัวป้อมสร้าง

เป็นสีเ่หลีย่มปลายแหลมยืน่ออกไปด้านนอกของก�ำแพงเมอืงและมขีนาดใหญ่มาก

เป็นพิเศษเช่นกันโดยมีเทคนิคการก่อสร้างด้วยการก่อผนังก�ำแพงอิฐไม่หนามาก

แต่ถมดนิด้านในจนเตม็  ตวัใบเสมาออกแบบให้ผูท้ีอ่ยูบ่นก�ำแพงมมีมุมองทีช่ดัเจน

ขึน้แต่ศตัรดู้านล่างจะมองเหน็คนด้านบนไม่ชดัเจนอนัเป็นรปูแบบทีพ่บแต่ทีเ่มอืง

ลพบุรีเท่านั้น

นอกจากนีย้งัมกีารสร้างและปรบัปรงุป้อมทีเ่มอืงธนบรุทีีป่รากฏหลกัฐาน

ชัดเจนว่าควบคุมโดยชาวฝร่ังเศสคือป้อมวิไชยเยนทร์และป้อมวิชัยประสิทธ์ิ 

ซ่ึงแชร์แวสได้กล่าวถึงในบันทึกหลังจากคณะราชทูตชุดแรกของฝร่ังเศสเดินทาง

กลับแล้วว่า

...มป้ีอมอยูเ่พยีงแห่งเดยีว  มปืีนใหญ่หล่ออยู ่24 กระบอกใช้การได้ด ี ตรง

ฝ่ังฟากแม่น�ำ้ตรงกนัข้ามมป้ีอมเลก็ๆอกีป้อมหนึง่ซึง่ไม่น่าจะท�ำการป้องกนัได้แขง็

11 นิโกลาส์แชรแวส. (2506). แปลโดย สันต์ ท. โกมลบุตร.   เล่มเดิม.  หน้า 44
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แรงนักแม้จะมีปืนใหญ่ตั้ง 30 กระบอกก็ตาม...นายช่างที่เชอวาริเยร์เดอโชมองต์  

ได้ทูลเกล้าถวายต่อพระเจ้าแผ่นดินน้ัน  จะได้ลงมือเสริมสร้างป้อมในเร็วๆน้ี   

โดยที่เป็นผู้ช�ำนาญงาน จึงจะดัดแปลงพื้นที่ให้ได้ป้อมที่ถูกแบบพอจะป้องกัน 

อริราชศัตรูได1้2

ป้อมปืนทัง้ 2 ป้อมนีต้ัง้อยูค่นละฝ่ังแม่น�ำ้เจ้าพระยาเพือ่ป้องกนัข้าศกึทีย่ก

มาตามล�ำน�้ำโดยสร้างขึ้นก่อนการเข้ามาของฝรั่งเศสเนื่องด้วยเมืองธนบุรีถือเป็น

จดุยทุธศาสตร์ทีส่�ำคญัมากของอยธุยาสมเดจ็พระนารายณ์จงึทรงโปรดให้วศิวกร

ทางทหารชาวฝร่ังเศสมาท�ำการปรับปรุงเป็นแห่งแรกๆ  พร้อมด้วยโครงการ

ก่อสร้างป้อมปราการแบบฝร่ังเศสเต็มรูปแบบขนาดใหญ่ท่ีพระองค์ทรงเสนอให้

ราชส�ำนกัฝรัง่เศสส่งก�ำลงัทหารมาประจ�ำการด้วย13  จากตวัอย่างทีก่ล่าวมาแสดง

ให้เห็นว่าเทคโนโลยีทางทหารของฝร่ังเศสย่อมมีข้อแตกต่างในเชิงประสิทธิภาพ

กว่าของเดิม  เพราะนอกจากจะได้รับความไว้วางใจในฐานะตัวเลือกที่เหมาะสม

กับการสร้างแนวป้องกันของเมืองลพบุรีอันมีสถานะเป็น “ที่มั่น”  ของสมเด็จ

พระนารายณ์แล้วยังใช้เป็นแบบอย่างในการปรับปรุงป้อมปราการตามเมือง

ส�ำคัญๆหลายแห่ง  แม้ไม่อาจทราบได้ว่ามีการเริ่มด�ำเนินการอย่างจริงจังไปแล้ว

มากน้อยเพียงใด  แต่จากบันทึกของชาวฝร่ังเศสท่ีได้รับมอบหมายให้ไปท�ำการ

ส�ำรวจและเตรียมโครงการได้กล่าวถึงเมืองอย่าง  พิษณุโลก  นครราชสีมา  และ

นครศรธีรรมราช  ซึง่กพ็อจะท�ำให้เหน็ภาพได้ว่าเทคโนโลยทีางทหารของฝรัง่เศส

น้ันมีความน่าเช่ือถือมากกว่าจนส่งผลให้บรรดาเมืองส�ำคัญท่ีมีการสร้างก�ำแพง

และป้อมปราการแบบตะวันตกอยู่แล้วต้องได้รับการปรับปรุงอีกครั้งหนึ่ง

เม่ือกล่าวถึงเทคโนโลยีฝร่ังเศสท่ีแสดงให้ชาวสยามในสมัยกรุงศรีอยุธยา

ได้เหน็ถงึประสทิธภิาพการใช้งานอย่างเป็นรปูธรรมในสมยัสมเดจ็พระนารายณ์ที่

ขาดไปไม่ได้คือในเร่ืองของการสร้างระบบประปาส่งน�้ำซ่ึงปรากฏท้ังท่ีกรุง

ศรีอยุธยาและที่เมืองลพบุรีแม้จะมีรายละเอียดของการก่อสร้างที่ต่างกัน  กล่าว

12 แหล่งเดิม.  หน้า 51.
13 นิธิ เอียวศรีวงศ์. (2557). พิมพ์ครั้งที่ 8. การเมืองไทยสมัยพระนารายณ์. หน้า 72.
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คือ ระบบประปาท่ีเมืองลพบุรีต้องมีการสร้างแหล่งกักเก็บน�้ำท่ีเช่ือมต่อด้วย 

ท่อส่งน�ำ้ระยะไกลก่อนจะเข้าสูถ่งัเกบ็และระบบการจ่ายน�ำ้ด้วยท่อดนิเผา จงึท�ำให้

มีลักษณะโครงสร้างท่ีใหญ่กว่าระบบประปาท่ีกรุงศรีอยุธยาและเป็นท่ีน่าต่ืนตา

ต่ืนใจมากกว่าท้ังในเร่ืองของการแก้ปัญหาการขาดแคลนน�้ำท่ีไม่ต้องตักหาบ 

แต่กลับมีน�้ำไหลมาถึงท่ีและในด้านของความสวยงาม  ดังปรากฏในโครง

เฉลิมพระเกียรติที่แต่งโดยพระศรีมโหสถว่า

	 มีสินธุสายสีตซึ้ง	 ชลใส

เติมแต่เศขรใน	 ซอกชั้น

พุพวยหลั่งลงไหล	 เซงซ่าน

วางท่อทางด้นดั้น	 สู่ท้องวังเวียงฯ14

ทัง้นีแ้ม้จะเป็นระบบเริม่ต้นทีมุ่ง่เน้นส่งน�ำ้มาใช้ในพระราชวงัทีเ่มอืงลพบรุี

และบริเวณใกล้เคียงเท่านั้น  แต่ก็เห็นได้ชัดว่าสามารถขยายระบบส่งน�้ำเพิ่มเติม

ได้อีก  และด้วยเหตุที่เมืองลพบุรีตั้งอยู่ในลักษณะภูมิประเทศที่เป็นเนินสูงๆต�่ำๆ

ท�ำให้การสร้างท่อส่งน�้ำจากแหล่งกักเก็บท�ำได้ยาก  แต่ปรากฏว่าบาทหลวงชาว

ฝรัง่เศสและอติาล ีสามารถท�ำได้ส�ำเรจ็  โดยอาศยัความรูท้างวศิวกรรม  เช่น  การ

รังวัดหาระดับ  และการสร้างปล่องปรับแรงดัน  จนสร้างความพอพระทัยให้กับ

สมเด็จพระนารายณ์เป็นอย่างมากดังมีบันทึกของคณะทูตท่ีเดินทางมาเข้าเฝ้า

สมเด็จพระนารายณ์ที่พระราชวังเมืองลพบุรีว่า

...ทางด้านซ้ายมอืเป็นอ่างเกบ็น�ำ้ใหญ่ซึง่จ่ายน�ำ้ไปทัว่พระราชฐานเป็นผล

งานของชาวฝรัง่เศสคนหนึง่กบัชาวอติาเลยีนคนหนึง่มคีวามรูใ้นการจ่ายน�ำ้ทดน�ำ้  

เหนอืกว่าชาวต่างประเทศหลายคนทีไ่ด้ร่วมมอืกบัคนสยามทีเ่ก่งๆมาเป็นเวลาตัง้

สิบปีแล้วยังท�ำได้ไม่ส�ำเร็จ15

14 พลับพลึง  มูลศิลป์.  (2523).  ความสัมพันธ์ไทย-ฝรั่งเศสสมัยอยุธยา.   หน้า 138.
15 นิโกลาส์แชรแวส. (2506). แปลโดย สันต์ ท. โกมลบุตร. เล่มเดิม.  หน้า 45.
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ระบบประปาดงักล่าวจงึเป็นอกีสิง่หนึง่ทีแ่สดงให้เหน็ถงึความก้าวหน้าและ

ประสิทธิภาพของเทคโนโลยีตะวันตกท่ีน�ำเข้ามาโดยชาวฝร่ังเศส  แม้จะไม่ใช่

เทคโนโลยีท่ีชาติตะวันตกอ่ืนๆ หรือแม้แต่ชาวเอเชียอย่างเปอร์เซียไม่รู้จักแต่

ฝร่ังเศสคือผู้น�ำมาถ่ายทอดจนเห็นถึงประโยชน์อย่างเป็นรูปธรรม  และด้วย

ประโยชน์ท่ีเห็นได้อย่างเป็นรูปธรรมน่ีเองท่ีท�ำให้ท้ังชาวฝร่ังเศสและความรู้ของ

พวกเขาได้รบัการยอมรบัอย่างรวดเรว็อนัเป็นลกัษณะเด่นประการหนึง่ของสงัคม

เมอืงท่าอย่างอยธุยาทีพ่ร้อมเปิดรบัสิง่ใหม่ๆจากภายนอกอยูเ่สมอ  ซึง่รชัสมยัของ

สมเดจ็พระนารายณ์ถอืเป็นช่วงพเิศษช่วงหนึง่เพราะปรากฏถงึการรบัอทิธพิลจาก

ภายนอกเข้ามาผสมผสานและปรับปรุงใช้งานอย่างเด่นชัดถึงสองแหล่งได้แก่

เปอร์เซียในช่วงต้นและตามด้วยฝรั่งเศสในรัชกาลเดียวกัน

ทั้งน้ีเป็นที่สังเกตว่าชาวฝรั่งเศสไม่ว่าจะเป็นบาทหลวง นายทหารและ

วิศวกรท่ีเดินทางเข้ามาต่างมีลักษณะร่วมกันในด้านท่ีเก่ียวกับวิชาความรู้อย่าง

หน่ึงคือการน�ำความรู้ของตนมาแสดงให้เห็นอย่างเป็นรูปธรรมตามหลักวิชาของ

สาขานัน้ๆจงึยิง่ช่วยสร้างความน่าเชือ่ถอืให้กบัทัง้ชาวฝรัง่เศสและวทิยาการความ

รู้ที่น�ำเข้ามามากขึ้น  เพราะนอกจากบุคคลเหล่านี้จะแสดงความสามารถได้แล้ว

ยงัอธบิายและชีแ้จงข้อสงสยัต่างๆเกีย่วกบัความรูเ้หล่านัน้ได้ด้วย  ดงัตวัอย่างเมือ่

คร้ังคณะบาทหลวงแสดงความสามารถทางด้านดาราศาสตร์ต่อหน้าพระท่ีน่ัง

พร้อมกับตอบค�ำถามและชี้แจงข้อสงสัยเพิ่มเติมของสมเด็จพระนารายณ์เป็นต้น

ความรู้จากฝรั่งเศสช่องทางแห่งพระราชอ�ำนาจ

ความรูแ้ละความก้าวหน้าทางวทิยาการทีน่�ำเข้ามาโดยชาวฝรัง่เศสแม้โดย

ภาพรวมแล้วจะเห็นว่าไม่ได้มีความแตกต่างมากนักกับความรู้จากภายนอกอ่ืนๆ

ท่ีสังคมอยุธยาซึมซับและรับเข้ามาปรับปรุงใช้ แต่ข้อเด่นประการหน่ึงคือขนาด

การขยายตัวของรูปแบบความรู้และวิทยาการเหล่าน้ันท่ีเป็นไปอย่างรวดเร็ว   

โดยเฉพาะเม่ือเทียบกับการเผยแพร่ของชาวตะวันตกชาติอ่ืนๆ ท้ังน้ีอาจเป็น 

เพราะการเผยแพร่ของฝร่ังเศสเป็นไปอย่างมีเป้าหมายมากกว่าอีกท้ังบุคคลท่ี

เก่ียวข้องก็เป็นผู้ท่ีมีความรู้ในศาสตร์เหล่าน้ันโดยตรงดังท่ีได้กล่าวมาแล้ว และ
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ประสทิธภิาพของการน�ำความก้าวหน้าเหล่านัน้มาแสดงให้เหน็อย่างเป็นรปูธรรม

กเ็ป็นสาเหตหุนึง่ทีช่าวฝรัง่เศสได้รบัความไว้วางใจให้เข้ามาท�ำงานทีเ่กีย่วข้องกบั

รัฐหลายด้านโดยเฉพาะในส่วนท่ีเก่ียวข้องกับพระมหากษัตริย์และราชส�ำนัก 

ซึง่มกัแยกไม่ออกจากเรือ่งของพระราชอ�ำนาจ  ด้วยลกัษณะการเมอืงภายในของ

อาณาจกัรอยธุยาทีเ่ป็นการคานอ�ำนาจระหว่างพระมหากษตัรย์ิและขนุนางส่งผล

ให้การสร้างสายสัมพันธ์ระหว่างองค์พระมหากษัตริย์และกลุ่มชาวต่างชาติเป็น

เรือ่งปกต ิ เนือ่งด้วยกลุม่ชนต่างชาตขิาดฐานก�ำลงัไพร่สนบัสนนุจงึต่างจากบรรดา

ขุนนางดังนั้นผลประโยชน์และอ�ำนาจของคนกลุ่มนี้จึงขึ้นอยู่กับพระมหากษัตริย์

โดยตรงซ่ึงชาวฝร่ังเศสท่ีเข้ามาภายหลังก็จัดอยู่ในลักษณะความสัมพันธ์ดังกล่าว

ด้วย  และนี่อาจเป็นอีกสาเหตุหนึ่งที่วิทยาการความรู้ของฝรั่งเศสขยายตัวอย่าง

รวดเร็วภายใต้การอุปถัมภ์ของสมเด็จพระนารายณ์  ด้วยเหตุนี้เมื่อลองพิจารณา

ในเชงิอ�ำนาจแล้วมสีิง่ทีน่่าสนใจในการน�ำวทิยาการความรูแ้บบฝรัง่เศสมาใช้งาน

ดังนี้

ประการแรก  การฝึกหัดทหารชาวสยามและสร้างป้อมปราการแบบ

ฝรัง่เศสเป็นประเดน็ทีน่่าสนใจมากโดยเฉพาะการฝึกหดัทหารแบบฝรัง่เศสแม้ใน

บันทึกของนายทหารฝร่ังเศสท่ีควบคุมการฝึกหัดจะกล่าวว่าเป็นเพียงการฝึกหัด

เบ้ืองต้นแต่ก็มีแผนท่ีจะใช้ระยะเวลาในการฝึกมากกว่าน้ีเพ่ือให้สามารถพัฒนา

ทหารชาวสยามจนมีประสิทธิภาพในการรบได้ดีย่ิงข้ึนโดยสมเด็จพระนารายณ์

โปรดให้ส่งก�ำลังเข้ามารับการฝึกถึง 2,000 คน ซ่ึงท้ังหมดข้ึนตรงกับพระองค์

เท่านัน้16 กองทหารดงักล่าวจงึถอืเป็นพฒันาการอกีอย่างหนึง่จากเดมิทีอ่งค์พระ

มหากษัตริย์ทรงนิยมจ้างทหารรับจ้างไว้เป็นกองก�ำลังส่วนพระองค์ แต่สมเด็จ 

พระนารายณ์กลบัทรงพยายามสร้างกองทหารพืน้เมอืงทีร่บัการฝึกฝนยทุธวธิแีบบ

ตะวันตกซ่ึงถ้าส�ำเร็จตามพระราชประสงค์ก็จะท�ำให้พระองค์ทรงมีกองก�ำลังท่ีมี

ขีดความสามารถสูงกว่าขุนนางอื่นๆ และสามารถขยายก�ำลังนี้ได้ด้วยเพราะเป็น

ก�ำลงัพลชาวสยามเอง  อย่างไรกต็ามลกัษณะดงักล่าวกย็งัคงอยูใ่นกรอบโครงสร้าง
16 กรมศิลปากร. (2519). ประชุมพงศาวดารภาคท่ี 80 จดหมายเหตุฟอร์บัง.   

หน้า 107.
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ของทหารรับจ้างเน่ืองด้วยก�ำลังพลชาวสยามยังคงเป็นไพร่ท่ีเข้าเวรตามก�ำหนด

จึงไม่ได้อยู่เป็นกองก�ำลังประจ�ำการ  เพียงแต่ได้รับการฝึกจากกองทหารฝรั่งเศส

ทีม่อียูจ่�ำนวนเลก็น้อยซึง่มหีน้าทีเ่หมอืนทหารรบัจ้างทัว่ไปนัน่เอง  ส่วนเทคโนโลยี

ทางทหารอย่างการสร้างป้อมปราการและการใช้อาวุธแม้ปรากฏว่ามีโครงการท่ี

จะปรับปรุงและก่อสร้างตามแบบฝร่ังเศสในหลายพ้ืนท่ี  แต่ก็เห็นได้ชัดว่ามี

โครงการที่แล้วเสร็จหรือด�ำเนินการตามแผนการแล้วเพียงที่กรุงศรีอยุธยา  เมือง

ลพบรุ ี และเมอืงธนบรุเีท่านัน้เนือ่งด้วยมรีะยะเวลาด�ำเนนิการอย่างจรงิจงัไม่นาน

นักก็สิ้นรัชกาลสมเด็จพระนารายณ์เสียก่อน  แต่ก็มีจุดที่น่าสนใจอยู่  2  แห่ง  คือ 

ทีเ่มอืงลพบรุแีละเมอืงธนบรุ ี โดยทีเ่มอืงลพบรุนีัน้ปรากฏเทคนคิการก่อสร้างทาง

ทหารแบบใหม่หลายอย่างเพราะตวัเมอืงในขณะนัน้เหมาะสมทีจ่ะน�ำความรูใ้หม่ๆ

มาใช้เน่ืองจากก�ำลังมีการปรับปรุงเมืองคร้ังใหญ่จึงปรากฏว่าก�ำแพงและป้อมท่ี

ลพบรุมีคีวามแขง็แรงมาก  จงึไม่แปลกทีส่มเดจ็พระนารายณ์จะมพีระราชประสงค์

ให้เมืองนี้เป็นที่มั่นด้วย  และจากบันทึกของชาวฝรั่งเศสยังพบด้วยว่าพระองค์มี

โครงการทีจ่ะสร้างป้อมปราการเตม็รปูแบบบนบรเิวณทีส่งูนอกเมอืงด้วย17เหนอื

ข้ึนไปบริเวณเมืองอินทร์บุรีก็มีโครงการในลักษณะเดียวกันเพ่ือควบคุมการเดิน

ทางจากทางเหนือลงมาท่ีลพบุรีและอยุธยา18  ดังน้ันถ้าโครงการต่างๆเหล่าน้ี

ส�ำเร็จเรียบร้อยพระองค์ก็จะทรงมีฐานก�ำลังอันแข็งแกร่งท่ีเมืองลพบุรี  มีป้อม

ปราการใหญ่ทีเ่มอืงอนิทร์บรุป้ีองกนัก�ำลงัพลทีจ่ะเคลือ่นลงมาจากทางเหนอื  และ

มป้ีอมปราการใหญ่ทีเ่มอืงธนบรุป้ีองกนัด้านใต้  โดยป้อมปราการทีเ่มอืงธนบรุนีัน้

เป็นป้อมปราการแบบฝรัง่เศสเตม็รปูแบบทีเ่ริม่ด�ำเนนิการก่อสร้างอย่างจรงิจงั  มี

ป้อมวชิยัประสทิธิอ์ยูฝ่ั่งตะวนัตกซึง่เป็นทีต่ัง้ของตวัเมอืงและก่อสร้างป้อมวชิยัเยน

ทร์ซึ่งมีขนาดใหญ่กว่าทางตะวันออก  แต่จากแผนผังที่เตรียมการไว้ปรากฏว่าจะ

มีโครงการก่อสร้างป้อมปราการเต็มรูปแบบท่ีใหญ่และมีประสิทธิภาพมากกว่าท่ี

17 ตาชารด์. (2539). แปลโดย สันต์ ท. โกมลบุตร. จดหมายเหตุการณ์เดินทางสู่
ประเทศสยามของบาทหลวงตาชารด์.  หน้า  56.

18 ตาชารด์.  (2551). แปลโดย  สันต์ ท. โกมลบุตร.  จดหมายเหตุการณ์เดินทางสู่
ประเทศสยามครัง้ที ่1 และจดหมายเหตกุารเดนิทางครัง้ที ่2 ของบาทหลวงตาชารด์.  หน้า315.
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ฝั่งตะวันตกซึ่งป้อมดังกล่าวได้ถูกเสนอให้เป็นที่ตั้งของกองทหารฝรั่งเศสที่จะเข้า

มาประจ�ำการในสยามและแน่นอนว่ากองทหารเหล่าน้ีย่อมมีส่วนสัมพันธ์กับ

สมเดจ็พระนารายณ์ด้วย  นอกจากนีย้งัมคีวามเป็นไปได้สงูว่ากองทหารทีพ่ระองค์

ทรงโปรดให้ฝึกแบบฝรัง่เศสนบัพนัคนนัน้อาจมพีระราชประสงค์ให้เป็นกองก�ำลงั

ประจ�ำป้อมปราการเหล่านีด้้วยกเ็ป็นได้  ถ้าเป็นเช่นนัน้จรงิอาจช่วยท�ำให้เหน็ภาพ

ได้อย่างชัดเจนมากข้ึนถึงเป้าหมายท่ีจะท�ำให้พระองค์ทรงสามารถควบคุมการ

เคล่ือนไหวของเหล่าขุนนางในกรุงศรีอยุธยาซ่ึงถูกขนาบด้วยฐานก�ำลังของ

พระองค์ได้ดียิ่งขึ้นนั่นเอง

ประการที่สอง  การสนับสนุนการศึกษาของคณะบาทหลวงฝรั่งเศสด้วย

การให้ความช่วยเหลือจัดต้ังโรงเรียนและวิทยาลัยซ่ึงแม้จะมีรูปแบบท่ีเน้นไปใน

ทางศาสนาเป็นอย่างมากแต่โครงสร้างในการด�ำเนินการก็สามารถท่ีจะถ่ายทอด

ความรู้ด้านอื่นๆไปพร้อมกันด้วย  สิ่งที่น่าสังเกตก็คือความสนพระทัยของสมเด็จ

พระนารายณ์ต่อความรูท้ีช่าวฝรัง่เศสน�ำเข้ามานัน้มลีกัษณะดงัทีป่รากฏมาแล้วใน

เรือ่งทีเ่กีย่วข้องกบัการทหาร  คอืนอกจากจะทรงต้องการผูท้ีม่คีวามรูช้าวฝรัง่เศส

มาช่วยงานแล้วยังทรงต้องการท่ีจะสร้างชาวสยามให้มีความรู้ความสามารถเช่น

นั้นด้วย  ดังจะเห็นได้ว่าทรงฝากบุตรของเชื้อพระวงศ์และขุนนางที่ได้รับการคัด

เลอืกว่ามสีตปัิญญาดไีปกบัคณะทตูเพือ่ไปศกึษาวชิาความรูต่้างๆทีฝ่รัง่เศส19  ทัง้นี้

ถ้าพิจารณาจากสภาพแวดล้อมของอาณาจักรอยุธยาในขณะน้ันจะเห็นได้ว่า  

ความรู้จากฝร่ังเศสซ่ึงถือเป็นความรู้แบบใหม่น้ันเป็นส่ิงท่ีไม่มีรากฐานอยู่ในการ

ศึกษาของสังคมสยามมาก่อน  ดังนั้นสิ่งที่เกิดขึ้นจากความรู้ใหม่ๆเหล่านี้ย่อมหา

ผูท้ีเ่คยได้รบัการศกึษาอบรมตามธรรมเนยีมเดมิมารบัผดิชอบได้ยากหรอืไม่มเีลย  

และยิง่สิง่เหล่านัน้เกีย่วข้องอย่างมากกบัราชส�ำนกัผูท้ีจ่ะเข้ามาเกีย่วข้องส่วนใหญ่

ย่อมหนไีม่พ้นผูท้ีอ่ยูใ่นแวดวงเหล่าขนุนาง  แต่เมือ่บคุคลเหล่านัน้ขาดความรูแ้บบ

ฝร่ังเศสท่ีเป็นความรู้เฉพาะทางจึงเปิดช่องทางให้พระองค์สามารถท่ีจะสร้าง 

19 เดอชัวซีย์.  (2516).  แปลโดย  สันต์ ท. โกมลบุตร.  จดหมายเหตุรายวันการเดิน
ทางไปสู่ประเทศสยาม.  หน้า 359-360.
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บคุคลากรของพระองค์เองตามพระราชประสงค์ได้มากขึน้ และเป็นเรือ่งธรรมดา

ท่ีขุนนางใหม่กลุ่มน้ีย่อมมีความสัมพันธ์รวมท้ังเป็นฐานอ�ำนาจท่ีดีให้พระองค์ได้

มากกว่า  ดังนั้นถ้าการสนับสนุนการศึกษาแบบใหม่ของส�ำนักบาทหลวงประสบ

ความส�ำเร็จด้วยดีและเจริญก้าวหน้าข้ึน อาจส่งผลให้ความจ�ำเป็นในการพ่ึงพา

เหล่าขุนนางลดลง ซ่ึงน่ันย่อมหมายถึงอ�ำนาจอิทธิพลของขุนนางท่ีลดลงด้วย

นอกจากนีก้ารจดัการศกึษาของคณะบาทหลวงยงัอาจก้าวขึน้มามอีทิธพิลถ่วงดลุ

กบัคณะสงฆ์ทีผ่กูขาดการศกึษาในสงัคมสยามมาแต่เดมิจนกลายเป็นอกีกลุม่หนึง่

ท่ีมีอิทธิพลเป็นอย่างมาก  และปรากฏหลักฐานหลายอย่างท่ีช้ีให้เห็นว่าความ

สัมพันธ์ระหว่างสถาบันสงฆ์และสมเด็จพระนารายณ์ก็ไม่ค่อยสู้ดีเช่นกัน20

ข้อสันนิษฐานน้ีเป็นเหตุผลท่ีสนับสนุนข้อเท็จจริงท่ีว่าความสัมพันธ์

ระหว่างสมเดจ็พระนารายณ์กบับรรดาขนุนางหรอืแม้แต่องค์กรทีม่อีทิธพิลอย่าง

คณะสงฆ์อยูใ่นสถานะทีไ่ม่ดนีกัและอย่างน้อยตัง้แต่รชัสมยัสมเดจ็พระเจ้าปราสาท

ทองมาแล้วท่ีปรากฏหลักฐานอย่างชัดเจนว่ามีความพยายามขององค์พระมหา

กษัตริย์ที่จะลดบทบาทและอิทธิพลของขุนนางอยู่ตลอดเวลา21

เทคโนโลยีท่ีฝร่ังเศสน�ำมาเผยแพร่และได้รับความสนใจจากราชส�ำนัก

อยธุยามากอกีอย่างหนึง่กค็อื  การท�ำแผนทีซ่ึง่ปรากฏหลกัฐานหลงเหลอือยูห่ลาย

ฉบบั  ทัง้ในส่วนทีเ่ป็นแผนทีแ่สดงผงัเมอืงและส่วนแสดงทีต่ัง้ของเมอืงส�ำคญัตาม

เส้นทางล�ำน�้ำเจ้าพระยาจากปากน�้ำจนถึงบริเวณหัวเมืองฝ่ายเหนือ  แม้การใช้

แผนทีใ่นรปูแบบอืน่ๆจะมกีารใช้งานมาก่อนหน้านัน้แล้วแต่ส่วนใหญ่ไม่ได้ให้ราย

ละเอยีดทีช่ดัเจนเท่าของชาวฝรัง่เศสทีม่กีารค�ำนวณมาตราส่วนตามหลกัของการ

ท�ำแผนที่สมัยใหม่  อย่างไรก็ตามไม่พบหลักฐานว่ามีการน�ำความรู้ดังกล่าวมาใช้

ในการสร้างเสริมอ�ำนาจทางการเมืองของสมเด็จพระนารายณ์มากน้อยเพียงใด  

แต่จากหลักฐานแวดล้อมอ่ืนๆท�ำให้พอสันนิษฐานได้ว่าอาจมีความพยายามท่ีจะ

ใช้ความรู้นี้เพื่อประโยชน์เชิงอ�ำนาจบางอย่างด้วย  เช่น  การวางผังเมืองละโว้ให้

20  นิธิ  เอียวศรีวงศ์.  (2557).  เล่มเดิม.  หน้า  68.
21  แหล่งเดิม.  หน้า  24.



วารสารยุโรปศึกษา

121

มีประสิทธิภาพเหมาะสมท่ีจะขยายเป็นเมืองใหญ่เพ่ือให้เหมาะกับการเป็นฐาน

ก�ำลงัของพระองค์  การส่งวศิวกรฝรัง่เศสออกไปส�ำรวจและท�ำแผนผงัเมอืงในหวั

เมอืงส�ำคญัหลายแห่ง  เช่นทีป่รากฏหลกัฐานในภาคใต้  อย่างเมอืงนครศรธีรรมราช  

พัทลุง  สงขลา  หรือการส�ำรวจเส้นทางน�้ำจากนครสวรรค์ไปจนสุดเขตแดนท่ี

ติดต่อกับล้านนา22 เป็นต้น  การส�ำรวจและท�ำแผนผังเหล่านี้ถ้าเสร็จสมบูรณ์จะ

ท�ำให้ผู้ปกครองที่กรุงศรีอยุธยามีข้อมูลเกี่ยวกับหัวเมืองต่างๆเพิ่มมากขึ้น  ซึ่งจะ

ส่งโดยตรงต่อการควบคุมและรักษาอ�ำนาจเหนือเมืองเหล่านั้น

ฝรั่งเศสกับพระราชนิยมสมัยสมเด็จพระนารายณ์

บนัทกึชาวต่างชาตทิีไ่ด้มโีอกาสเข้าเผ้าสมเดจ็พระนารายณ์หลายฉบบัมกั

จะกล่าวคล้ายกันว่าพระองค์ทรงมีความนิยมอย่างชัดเจนในศิลปวัฒนธรรมแบบ

ตะวนัออกกลาง  ดงัแสดงออกด้วยการทีม่กัปรากฏพระองค์ในชดุเครือ่งทรงแบบ

เปอร์เซีย  ซึ่งพระราชนิยมของพระองค์ได้ส่งอิทธิพลต่อบรรดาข้าราชส�ำนักด้วย

ดังจะเห็นได้จากเคร่ืองแต่งกายของคณะราชทูตสยามท่ีเดินทางไปยังฝร่ังเศสก็มี

ลกัษณะแบบตะวนัออกกลางเช่นกนั  ทัง้นีเ้มือ่คณะบาทหลวงและราชทตูฝรัง่เศส

ได้เข้าเฝ้าเป็นคร้ังแรกก็ยังคงพบลักษณะเช่นน้ันอยู่ อย่างไรก็ตามเม่ือคณะทูต

ฝรัง่เศสโดยการน�ำของ เดอโชมอง  เดนิทางกลบัพระองค์ได้ทรงฝากคณะทตูสยาม

ให้เดนิทางไปถวายพระราชสาส์นและเครือ่งราชบรรณาการยงัราชส�ำนกัฝรัง่เศส

ด้วย  โดยส่ิงท่ีน่าสนใจก็คือได้มีรับส่ังให้คณะทูตสยามชุดน้ีไปจัดท�ำและจัดซ้ือ

สนิค้าต่างๆตามพระราชประสงค์หลายร้อยรายการ  ซึง่ในบรรดาสิง่ของเหล่านัน้

มีท้ังส่ิงซ่ึงเป็นท่ีรู้จักและใช้งานอย่างแพร่หลายในราชส�ำนักอยุธยาอยู่ก่อนแล้ว 

กับส่ิงท่ีเห็นได้อย่างชัดเจนว่าเป็นของแบบตะวันตกซ่ึงหลายอย่างเป็นของท่ี 

ใช้เฉพาะทาง  เช่น อุปกรณ์ทางด้านวิทยาศาสตร์  เป็นต้น23  จากบัญชีสินค้าที่

22 ตาชารด์.  (2551). แปลโดย  สันต์ ท. โกมลบุตร.  จดหมายเหตุการณ์เดินทาง 
สู่ประเทศสยามคร้ังท่ี 1 และจดหมายเหตุการเดินทางคร้ังท่ี 2 ของบาทหลวงตาชารด์.  
หน้า 315.

23 กรมศิลปากร.  (2511).  ประชุมพงศาวดารภาคที่  46 จดหมายเหตุพ่อค้าฝรั่งเศส
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ทรงมรีบัสัง่ให้คณะทตูไปจดัท�ำและจดัซือ้เหล่านีท้�ำให้สนันษิฐานได้ว่า ช่วงปลาย

รัชกาลของสมเด็จพระนารายณ์ทรงหันมาให้ความสนใจศิลปวัฒนธรรมจาก

ฝร่ังเศสซ่ึงสอดคล้องกับหลักฐานท่ีว่า พระองค์ทรงให้ความส�ำคัญกับชาวมุสลิม

ตะวันออกกลางน้อยลง  ในขณะเดียวกันชาวฝรั่งเศสก็ได้แสดงให้เห็นถึงสิ่งที ่

น่าประทับใจใหม่ๆหลายอย่างจนเป็นท่ีพอพระทัยมากข้ึน จากหลักฐานของ

บาทหลวงฝรั่งเศสปรากฏข้อมูลที่พอจะท�ำให้เห็นภาพถึงความสนพระทัยของ

พระองค์อย่างชัดเจน เช่น ทรงซักถามเร่ืองราวต่างๆเก่ียวกับฝร่ังเศสท้ังการ

ปกครอง  กษตัรย์ิ  ศาสนาและอืน่ๆอยูเ่สมอทัง้กบับรรดาบาทหลวงเอง  และชาว

ตะวนัตกชาตอิืน่ๆ อย่างฮอลนัดา  จนถงึกบัทรงเป็นฝ่ายเริม่ต้นส่งคณะทตูไปเจรญิ

พระราชไมตรีก่อน  ด้วยเหตุน้ีพระราชนิยมของพระองค์ท่ีทรงมีต่อฝร่ังเศสจึงมี

มาก่อนการมาถึงของทูตฝร่ังเศสชุดแรกแล้ว  ดังแสดงให้เห็นในบัญชีสินค้าดัง

กล่าวโดยตัวอย่างสินค้าที่น่าสนใจได้แก่ แว่นตาทองค�ำส�ำหรับอ่านหนังสือ  

กระจกเงาขนาดต่างๆ  เครื่องแก้ว  เครื่องแก้วเจียระไนกล้องไมโครสโคป  ตุ๊กตา

เซรามกิ นาฬิกาพก หมวก ฉลองพระองค์  และเครือ่งประดบัต่างๆ โดยในรายการ

สินค้าเหล่าน้ีส่ิงท่ีน่าสนใจเป็นพิเศษได้แก่ หมวก และ ฉลองพระองค์  ท้ังน้ีถ้า

วเิคราะห์ว่าสนิค้าทัง้สองรายการเป็นของทีส่ามารถท�ำได้ในสยามแล้วเพราะเหตุ

ใดจงึปรากฏอยูใ่นรายการสัง่ซือ้จากฝรัง่เศสด้วย  สิง่นีอ้าจสนันษิฐานได้ว่าสิง่ของ

ท้ังสองรายการอาจมีพระราชประสงค์ให้จัดท�ำในรูปแบบของฝร่ังเศสอย่าง

สมบูรณ์ซ่ึงช่างชาวสยามอาจไม่สามารถท�ำตามแบบท่ีพระองค์ทรงต้องการได ้ 

และเน่ืองด้วยเป็นเคร่ืองทรงจึงอาจเห็นถึงแนวโน้มท่ีพระองค์จะทรงหันมา

ประยุกต์เคร่ืองทรงตามอิทธิพลของฝร่ังเศสเหมือนท่ีทรงเคยใช้เคร่ืองทรงแบบ

เปอร์เซียมาแล้วก็เป็นได้  ท้ังน้ีเน่ืองจากทูตสยามชุดดังกล่าวได้เดินทางกลับมา

พร้อมกับคณะทูตฝร่ังเศสชุดท่ีสองซ่ึงเป็นช่วงปลายรัชกาลมากแล้ว จึงท�ำให้ 

ไม่อาจประเมนิด้วยหลกัฐานอย่างชดัเจนได้ว่าพระราชนยิมทีจ่ะทรงแต่งพระองค์

แบบฝรั่งเศสนั้นจะมีมากเหมือนเมื่อทรงรับอิทธิพลของเปอร์เซียหรือไม่

ซึ่งเข้ามาตั้งครั้งกรุงศรีอยุธยา  ตอนแผ่นดินสมเด็จพระนารายณ์มหาราช.  หน้า  49-75.  
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แม้แต่งานทางด้านสถาปัตยกรรมอย่างการประดบัตกแต่งพระทีน่ัง่ทีเ่มอืง

ลพบุรีก็เห็นถึงแรงบันดาลจากฝร่ังเศสอย่างชัดเจนคือการประดับผนังด้วย

กระจกเงาซึ่งสันนิษฐานว่า คงทรงมีพระราชประสงค์ให้เหมือนกับพระราชวัง 

แวร์ซายส์ท่ีมีช่ือเสียงเร่ืองท้องพระโรงกระจกเงาตามค�ำบอกเล่าของบาทหลวง  

และท�ำให้พระที่นั่งองค์นี้มีลักษณะที่แปลกกว่าพระที่นั่งทั่วไป  ที่ส�ำคัญโครงการ

ก่อสร้างพระทีน่ัง่องค์นีม้มีาก่อนทีร่าชทตูฝรัง่เศสชดุแรกจะเดนิทางเข้ามาเช่นกนั  

เพราะเมื่อราชทูตเดินทางมาถึงก็ปรากฏในบันทึกกล่าวถึงพระที่นั่งองค์นี้แล้วว่า

...ตามผนังประดับกระจกเงาบานใหญ่ซ่ึงมีรับส่ังให้ขุนนางสองคนท่ีไป

ประเทศฝรั่งเศสเป็นผู้น�ำมาเมื่อสี่ปีที่แล้วมานี้ 24

	 นอกจากน้ียังปรากฏส่ิงก่อสร้างอ่ืนๆท่ีสมเด็จพระนารายณ์มีพระราช

ประสงค์โดยตรงให้ใช้และผสมผสานกับรูปแบบของฝร่ังเศสโดยมีวัตถุประสงค์

หน่ึงเพ่ือต้อนรับคณะทูตฝร่ังเศสโดยเฉพาะ เช่น บ้านหลวงรับราชทูตท่ีกรุง

ศรีอยุธยาและท่ีเมืองลพบุรี  ส่ิงก่อสร้างเหล่าน้ีเป็นรูปแบบใหม่ท่ีไม่เคยปรากฏ

มาก่อนโดยเฉพาะในส่วนทีไ่ม่เกีย่วข้องกบัพระมหากษตัรย์ิหรอืศาสนา  และเป็น

พระราชนิยมท่ีพบในรัชสมัยของพระองค์เท่าน้ัน  อย่างไรก็ตามเทคนิคการ

กอ่สร้างหลายอย่างก็ไดรั้บการเผยแพร่ไปไม่นอ้ยเช่นการก่อสร้างอาคารแบบตึก

ตามโบสถ์วหิารทีม่กีารก่ออฐิจนถงึหน้าจัว่  การสร้างอาคารแบบตกึสองชัน้  และ

ลวดลายการประดับตกแต่งอาคารที่ผสมระหว่างไทยกับฝรั่งเศสเป็นต้น

ท้ังน้ีแม้โดยส่วนพระองค์แล้วเราจะพบจากบันทึกของบาทหลวงฝร่ังเศส

ว่าทรงสนพระทัยซักถามเก่ียวกับกษัตริย์และราชส�ำนักฝร่ังเศสอยู่เสมอ  และ

หลายคร้ังตามบันทึกกล่าวว่าพระองค์ทรงกล่าวอย่างชัดเจนว่าทรงต้องการท่ีจะ

ทรงปฏบิตัเิช่นนัน้บ้าง  แต่กไ็ม่อาจทราบพระราชประสงค์ทีแ่ท้จรงิได้ว่าทรงนยิม

ชมชอบวฒันธรรมฝรัง่เศสมากน้อยแค่ไหนและบาทหลวงบนัทกึเตมิแต่งตามความ

เข้าใจและตามความต้องการของตนมากน้อยเพยีงใด แต่การแสดงออกเฉพาะหน้า

เช่นในการต้อนรบัคณะราชทตู  กพ็อจะท�ำให้เหน็ได้ว่าทรงปรบัปรงุขนบธรรมเนยีม

24 นิโกลาส์แชรแวส. (2506). แปลโดย สันต์ ท. โกมลบุตร. เล่มเดิม. หน้า 47.
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วัฒนธรรมหลายอย่างเพ่ือสร้างความเข้าในระหว่างกัน  โดยเฉพาะในทาง

วัฒนธรรมซ่ึงแทบไม่ปรากฏการเปล่ียนแปลงเช่นน้ีกับชาติอ่ืนๆโดยเฉพาะชาติ

ตะวันตกมาก่อน  การสร้างตึกแบบฝร่ังเศส  การส่ังท�ำเคร่ืองใช้บนโต๊ะอาหาร

แบบยุโรปมารับรองทูต  หรือการโปรดให้ทูตยืนเข้าเฝ้า  ก็ล้วนเป็นหน่ึงในการ

ปรับพระองค์ให้เข้ากับวัฒนธรรมจากภายนอกนั่นเอง

ด้วยเหตทุีส่มเดจ็พระนารายณ์ทรงมพีระอปุนสิยัทีส่นพระทยัในการศกึษา

หาความรู ้ ดงันัน้พระราชนยิมทีเ่ป็นเอกลกัษณ์ประการหนึง่คอืการทีท่รงเข้าร่วม

ในกระบวนการศึกษาด้วยพระองค์เอง  เม่ือบาทหลวงชาวฝร่ังเศสเข้ามาพร้อม

ความรู้และวิทยาการที่น่าสนใจ  จึงพบหลักฐานที่ปรากฏว่าพระองค์ทรงเข้าร่วม

ศึกษาทดลองด้วย  เช่น  ด้านดาราศาสตร์  ที่ทรงอุปถัมภ์การสร้างหอดูดาวและ

ทรงร่วมสงัเกตการเกดิจนัทรปุราคาและสรุยิปุราคากบัคณะบาทหลวงโดยใช้กล้อง

ดูดาว  เป็นต้น  เนื่องด้วยบาทหลวงเยซูอิตที่ถวายความรู้เป็นผู้ที่ได้รับการศึกษา

อบรมตามหลกัวชิา  จงึท�ำให้ค�ำอธบิายมหีลกัการ  สามารถตรวจสอบและอธบิาย

ข้อที่ทรงสงสัยได้และให้ข้อมูลเพิ่มเติมตามที่ทรงสนพระทัยได้อีกด้วย  นอกจาก

น้ียังน่าจะทรงสนพระทัยความรู้ท่ีหลากหลายย่ิงข้ึนดังจะเห็นได้ว่าโปรดให้

บาทหลวงตาชาร์ดกลบัไปขอบาทหลวงผูม้คีวามรูใ้นสาขาวชิาต่างๆทีฝ่รัง่เศสเพิม่

เติมอีกแต่ไม่ทันกลับมาก็สิ้นรัชกาลเสียก่อน

สรุป

รชัสมยัของสมเดจ็พระนารายณ์ อาณาจกัรอยธุยาในฐานะเมอืงท่าการค้า

นานาชาติได้เจริญเติบโตมากข้ึนจนเป็นศูนย์การทางเศรษฐกิจท่ีส�ำคัญแห่งหน่ึง

ในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  ลักษณะดังกล่าวน�ำมาซึ่งการติดต่อสัมพันธ์

กบัชาวต่างชาตหิลายกลุม่ซึง่เข้ามาค้าขายและตัง้ถิน่ฐานของตนจนเกดิการสร้าง

ความสัมพันธ์ท้ังทางการเมืองและเศรษฐกิจระหว่างกัน  โดยเฉพาะในเร่ืองทาง 

การเมืองน้ันเห็นได้อย่างชัดเจนว่าประชาคมชาวต่างชาติได้เข้ามามีบทบาท 

เพ่ิมมากข้ึน  ซ่ึงในรัชกาลของสมเด็จพระนารายณ์น้ันปรากฏการณ์ดังกล่าว 

กลายเป็นพระบรมราโชบายหลักในการรักษาไว้ซ่ึงพระราชอ�ำนาจโดยการอาศัย
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ชาวต่างชาติเหล่านี้เพื่อถ่วงดุลอ�ำนาจกับเหล่าขุนนาง  ซึ่งชาวฝรั่งเศสก็เป็นหนึ่ง

ในนั้นด้วย

แม้ชาวฝรัง่เศสจะเข้ามามบีทบาทในราชส�ำนกัอยธุยาในช่วงระยะเวลาไม่

นานนัก  แต่แนวคิด  ศิลปะวิทยาการ  และเทคโนโลยีหลายอย่างของฝรั่งเศส

กลับได้รับการปรับปรุงผสมผสานและสืบทอดรูปแบบมาจนถึงสมัยหลังอันเป็น

ส่ิงหน่ึงท่ีสะท้อนให้เห็นถึงมุมมองและความประทับใจท่ีชนช้ันน�ำชาวสยามมีต่อ

สิง่ทีฝ่รัง่เศสน�ำเข้ามาจนแพร่หลายมากกว่าเมือ่เปรยีบเทยีบกบัชาตติะวนัตกอืน่ๆ

จงึไม่น่าแปลกใจทีก่ารยอมรบัศลิปวฒันธรรมและความรูบ้างประการจากฝรัง่เศส

นั้นยั่งยืนกว่าความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจและการเมืองที่ผลิบานในช่วงสั้นๆ  

อย่างไรก็ตามในความทรงจ�ำของชาวสยามเกี่ยวกับชาวฝรั่งเศส  แม้จะผ่านเวลา

มาเน่ินนานจนถึงรัชกาลพระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ ้าอยู ่หัวแห่งกรุง

รตันโกสนิทร์แต่ชาวฝรัง่เศสจากยคุสมยัพระเจ้าหลยุส์ที ่14 กย็งัคงเป็นภาพลกัษณ์

ท่ีชาวสยามจดจ�ำในความรับรู้ของตนแม้ฝร่ังเศสในช่วงเวลาน้ันจะเปล่ียนแปลง

ไปจากยุคพระเจ้าหลุยส์ที่ 14 มากแล้วก็ตามดังตัวอย่างจารึกวัดพระเชตุพนฯที่

พระบาทสมเดจ็พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วัโปรดให้สร้างขึน้ซึง่ล่วงเลยมาถงึศตวรรษที่ 

19 แล้วแต่ภาพชาวฝรั่งเศสที่ปรากฏบนจารึกกลับยังคงลักษณะของชาวฝรั่งเศส

ในศตวรรษที ่17 เหมอืนเมือ่ครัง้เข้ามาตดิต่อกบัอาณาจกัรอยธุยาสมยัสมเดจ็พระ

นารายณ์อยู่เช่นเดิม
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